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ОТ АВТОРА
«Крошка Венди и дом на дереве» посвящается моему брату, Дэви-

ду Бекману, и всем врачам — первопроходцам в области пересадки ор-
ганов. Дэвид был одним из первых в мире пациентов, получивших до-
норскую почку. Это огромная заслуга недавно ушедшего от нас доктора 
Томаса Старзла, который также первым в истории провёл пересадку пе-
чени в Денвере в 1963 году.

На момент первой операции Дэвиду было 14 лет. Сейчас ему 64, 
и  он до сих пор жив только благодаря труду таких врачей, как док-
тор Старзл. Из-за трёх пересадок почки и множества часов на диализе 
жизнь Дэвида превратилась в  бесконечную борьбу. И всё  же у  него 
были чудесные здоровые годы: он погружался с аквалангом, стал за-
ядлым туристом-походником и влюблял в себя всю округу, где бы ему 
ни доводилось поселиться. За всё это нужно сказать спасибо хирур-
гам, которые стояли у  истоков трансплантологии в  1950 – 1960‑х го-
дах.

Читая «Крошку Венди…», вы наверняка заметите, что это история 
не о конкурсах и победах, а о том, как можно изобретательно помочь 
людям в отчаянной ситуации. Меня всегда восхищали мужество Дэви-
да и его оптимизм перед лицом такого множества испытаний; именно 
он вдохновил меня на образ кролика Дэйви — младшего брата глав-
ной героини.
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Вот и закончились летние каникулы. На большой 
перемене крольчонок Венди и её друзья собрались под 
старым деревом, чтобы обменяться новостями. Все 

начали наперебой рассказывать, кто как провёл лето и что 
думает делать осенью. Вдруг бельчонок Джимми горделиво 
распушил хвост:

—  А мы с папой будем строить дом на дереве! Вы же 
знаете, что у него самая большая строительная компания 
в округе? Вот и дом у меня будет самый большой 
и красивый на свете!

Все тут же зафырчали, засвистели и защёлкали.
—  А мой папа построит дом ещё лучше! — заспорил 

выдрёнок Арнольд.
—  А мой папа построит дом с верандой! — фыркнул 

лисёнок Томми.
—  А мой папа построит дом так высоко, что туда надо 

будет ехать на лифте! — заявил землеройка Сэм.
Но Джимми только рассмеялся:
—  Всё равно мой дом будет лучше! Мы даже купим 

настоящую мебель.
—  А почему бы нам не устроить конкурс? — 

предложила Венди. — Пусть каждый построит свой дом, 
а затем проголосуем, чей лучше.

Зверята так и замахали хвостами от восторга.
—  Да-да-да! Замечательная идея!
—  А какие‑нибудь правила у нас будут? — робко 

спросила енотик Молли.
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У Венди всегда были наготове карандаш за ухом 
и блокнот в сумке. Вскоре на листе в клетку появились три 
правила: 

1. Все должны успеть до конца осени.

2. Можно просить о помощи папу или кого угодно.

3. Осмотр домиков состоится в первый день декабря. 

Кто наберёт больше голосов, тот и победил. 

Все согласились, что правила просто отличные, — даже 
бельчонок Джимми.

—  А ты‑то сама будешь участвовать? — вдруг спросил 
он подозрительно.

—  Конечно, — кивнула Венди.
Джимми так и покатился со смеху:
—  Да у тебя даже папы нет! А мы говорим о настоящей 

стройке. Сама ты не справишься.
—  Что‑нибудь придумаю, — спокойно ответила 

Венди. — Лучше волнуйся о своём домике, Джимми.

После школы все разошлись по домам и начали собирать 
доски и другие материалы для стройки. Но только не Венди. 
Первым делом она добежала до своей норы, промчалась 
по коридору и заглянула к младшему братишке Дэйви. 
Увы, тот уже давно не вставал с кровати. Если бы только их 
семье удалось собрать денег на операцию! С новой почкой 
для Дэйви началась бы и новая жизнь.
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